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,.Sie streiten sich um die Besetzung der Hauptrolle in dem Zukunftsstiick, das noch gar nicht geschrieben ist!**

Nel teatro degli Alleati: “Litigano gia per I’ asseg della parte di p nel pezzo dell' avvenire che non & punto ancora scrittol,,



Entgegenkommen - Compliacenza

(0. Herrmann)

»Mussen Sie zum Malen gerade vor meinem Strandkorb stehen?* — ,,Ich kann mich ja auch hinter ihn stellen!*

“Ma dovete dipingere appunfo davanti al mio cesto?,, — “Eh, posso anche mettermi di dietro!,,

WISSENSCHAFTLICHES

Als der M&b portler Vinzenz G beim
Ausladen den groBen altdeutschen Vertiko nicht
mehr recht erwischte und zu allem Ungliick noch
an etwas Schlipfrigem ausrutschte, wurde er an
die Hauswand gedriickt. Bald darauf befand sich
seine irdische Hille im Gerichtlich-Medizinischen
Institut, da nach maBgeblicher Ansicht der zustén-
digen G 6 ein -
ter in Frage kommen kénnte.

Bel der Sektion ergab sich dann jene Seltenheit,
die in der langjéhrigen Praxis des anerkannten
Gerichtsmediziners Professor B. vielleicht nur drei-
oder viermal vorgekommen war. Wahrend némlich
der A den vorerst
noch fiir einen herzlosen Menschen hielt, stellte
sich im Verlaufe der Obduktion. eben dieser
&uBerst seltene Fall heraus. Grabichler hatte zwar
sein Herz am rechten Fleck, aber auf der anato-
misch falschen Seite. Dieser kuriose Zustand
weckte natiirlich das besondere Interesse der
Arzte an der Person des Dahingegangenen. Pro-
fessor B., der neben dem Durchschlag des Sek-
tionsbefundes noch ausfiihrliche und interessante
Angaben der A uber Ab-
weichungen im Leben Sezierter in seinem wissen-
schaftlichen Archiv bewahrte, lud Frau Grabichler
mit geeignetem Formblatt zu sich, da er sich ge-

rer Auffilligkeiten an ihfem Vinzenz machen. Nur
auf die Frage des Gelehrten, ob sie denn gar
keine hervorstechenden Eigenheiten in seinen Le-

rade von ihr ganz wichtige A

Uber die abnorme Herzlage ihres Mannes ver-
sprach.

Frau Grabichler, eine kleine hagere Frau mit
schlauen Auglein, konnte leider gar keine beson-
ders verwertbaren Angaben hinsichtlich besonde-

KLEINE

Liebes Leben, noch atmeft dul

Noch flattern die jungen Ringeltauben

von den Fichtendften herab zum Ufer,

zierlich nippend vom kdftlichen Nap.

Noch ippt die Stelze Giber die Kiesbanh,

und der Zaunhénig hufcht durch die Weiden=
biifche.

Aber das Rotfchminzchen rvarnt und marnt:

ein Menfch im Revier! ein Menfch im Revier!

- Labt euch, bitte, nicht inkommodieren!

Scht doch, mir um die Fiibe fpielt,

filbern bepelzt, eine winzige Halelmaus,

und die Sonne, die Margenfonne,

leuchtet ihr rot durch die Perimutter=Ohrchen ...
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{e] konnte, nickte sie
lebhaft und meinte: ,Oans hat er ja g’habt. Sein
Geldbeitl hat er immer so versteckt, daB man nia
find'n hat kénna.”

Professor B. stellte hierauf weitere wissenschaft-
liche Fragen ein. L NeuBer

WELT

Nein, mahrhaftig, ich bin nicht fo!
Hab’ ich nicht geftern erft, fpit noch am Abend,
einem Wielel dag Leben gerettet?

Ach, der tdrichte kleine Burfche

ar in den Trog meines Briinnleins gepurzelt,
durftgequilt, und da zappelte er,

zappelte patfchna und angftvoll und ruderte,
aber die Wiinde, dic glitfchigen Wiinde,

boten den flinken PfStchen nicht Halt...

Nun, wir brachten die Sache in Ordnung,
und er entfloh durch die Stachelbeerbolchen ...

Licbes Leben, noch lebft du roeiter!
Licbes Leben, noch atmeft du!
Dr. Owlglal



A.-Kaufhaus (Withelm Schulz)

,Wickeln Sie dem kleinen Mann den Globus in unser Sternenbannerpapier,
wir unterstitzen damit die Ideen unserer Regierung!*

Nel magazzino statunitense: “Ravvolgete a quest’ ometto Il mappamondo nella carta
della.nostra bandiera stellata; con cid appoggiamo I" idea del nostro Governo!,,
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Vater Mars

(Erlch Schilling)

wSehr schén von den Herren, sich so um meinen Nachfolger zu sorgen!'

Papa Moart

DER KCHAISER MAKCHSIMILIAN

Im Sommer 1939 fuhren wir, eine gréBere Reise-

Bra: |, bravi i signori! ... Affannarsi tanto pel mio successore!,,

techigléubiger Krischt war, so kchniete er nieder
u ein gar demd

um Herrgott, daB er ihn aus dieser schiachen
Gefahr erretten solll. Und Gott erhérte sein Ge-
bet und tat ein Wunder an Makchsimilian: er

H
a

im
Tiroler Land. Auf den einzelnen

Kchaiser Makchsimilian, der erschte des Heilizan
durchs Smi; Reiches Natschion aus dem
derl P, i

wiesen und erléuterten uns landeskundige Fitrer
Gegend, Orte und Sehenswiirdigkeiten. Als wir
an der ,Martinswand” vorbelkemen, lieB der an
diesem Tage ,diensttuende” Filhrer halten und
erkldrte uns dariiber:

,S8Il ischt die Martinswand. Sie ischt dadurch
bekchannt geworden, daBl hier der hochselige

Ritter, in gar arge Lebensgefahr gekchommen
Ischt. Denn der hatte sich hier in seinem Eifer
als Gamsjager ganz verschtiegen und kchonnte
auf elnmal weder vorwéns, noch rickchwirts,
niacht hinauf und auch niacht hinunter.

Weil er aber niacht nur ein weidgerechter Jage:s-
mann und glitiger Herrsther, sondern auch ein
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einen Engel in Geschtalt eines Jagers,
der den Kchaiser von der Martinswand sicher und
heil ins Tal brachte.

Sil hat ihm aber gar niacht viel geniitzt. Denn
schon wenige Jahre schpiter wurde er von den
aufschiéindischen mekchsikchanischen Rebellen
2um lode durch Pulver und Blei verurtellt und er
schiarb fern von seinen geliebten Bergen einen
chrischtlichen Métyrertod.”  Ferdinand Schiep.



EIN FORSTMANN ERZAHLT

Dle Urdig vom
Lehrer Fingerl hat mir der Férster Sollereder er-
zdhlt. Ob sie vollkommen den Tatsachen ent-
spricht, vermag ich nicht nachzuprifen, doch
scheint mir die Wahrheltsliebe des ehrwiirdigen
Forstmannes Uber jeden Zweifel erhaben.

.Da lebte bel uns vor vielen Jahren”, so erzéhite
Sollereder, ,ein gewisser Lehrer Fingerl. War ein
rechtschaffener Mann, der den Kindern schon in
Jahresfrist das kleine i und
mit seinem Lineal Tatzen austeilte, daB es nur so
knallte. Auch seine Frau war trotz Ihres Kropfes
kein unebenes Frauenzimmer, wenn sie auch ihren
Mann streng am Ziigel hielt” ,Das sollst du nichtl
Das darfst du nichtl” so ging es den ganzen Tag
vom frihen Morgen bis zum Gebetléuten fort und
fort. Nun, der Fingerl war ein folgsamer Mann
und kannte keine Leidenschaft mit Ausnahme der
einen: der Jagerei. Die aber hatte er Tag und
Nacht im Kopf. Kaum war der Zeigestab weg-
gelegt, da hing sich der Fingerl auch schon
wieder die Biichse um und pirschte durch das
Holz. DaB ich nicht lige: er war eln waldgerech-
ter Jager, kelner von den aasenden aus der
Stadt, die hinter jedem Haar herbollern und den
Bock mit Hlhnerschrot ankratzen,

Das war nun also der Nachmittag vor der Weih-
nachtsbescherung, und den Fingerl, der schulfrei
hatte, juckte es schon wieder in den Pratzen.
,Wie wir's mit einem Butterhaserl?” frug er vor-
sichtig selne Frau, ,kénnt' ein's schiassen am
Brandhdlzl hint’ ,Was, zwoa Stund’ vor der Be-
scherung?” gurgelte Frau Fingerl aus ihrem Kropf
herauf. ,Kannst denn sogar am heiligen Abend
die Viecher net in Ruah lassen? So was werd be-
straft vom Himmivata drob'n, und i schlag dir's
Schiirhackl auf ‘n Kopf. Tua liaber die Niss' ver-
golden und deine Socka auswaschen, schlampata
Hallodril* ,Was mir einfallt”, log der Fingerl
gelstesgegenwirtig, ,| muaB ja zum Oberlehrer
Zeiselmaier auf Obertunding hintri. Brauch a Land-
karten vo' PreiBen.” ,No, dbs derfstl” erlaubte
Frau Fingerl, ,aber sauf’ ma net wieder zvui
Schnaps!” Der Lehrer verdfiickte sich In den Flur,
nahm die Biichse unter seine Kotze und mar-
schierte in den Wintertag hinaus. Es hatte seit
vielen Tagen geschnelt, meterhoch lag der Schnee,
und so eiskalt ist es gewesen, daB sich der Fin-
gerl die gefrorenen Nasentropfen mit einem Zwei-
gerl hat abschlagen missen. Im Wald war es
méuserlstill, und das Abendrot schien schon ein
wenig hinein, Kreuz und quer liefen die Wild-
féhrten vor dem Lehrer her, hier hatte ein Fuchs
geschniirt, ein Reh gewechselt, war ein Has’ ge-
hoppelt. Pldtzlich, so nah, daB er ihn hitte tot-
schlagen kénnen, sieht der Fingerl einen Rammler
in der SaB. Das ist ein Hase im Lager, miBt ihr
Nichtjéger wissen, und so einen schieft man nicht.
Der Fingerl klatscht also in die Hiénde, haut mit
einem Stecken an einen Baumstamm, wirft einen
Schneeballen in die SaB. Aber der Krumme riihrt
sich und regt sich nicht, sondern &ugt den Fin-
gerl so &ngstlich an, wie ein Schulkind, bevor es
Tatzen bekommt. Da wird es dem Lehrer endlich
zu dumm, und er 188t es schnallen, gerade als
die Weihnachtsglocken anfangen zu lduten. Der
Has' Ist verschwunden — nichts mehr von ihm zu
sehen! Kelne Féhrte flhrt in die SaB und keine
aus Ihr heraus, sle Ist elskalt. Komisch, komisch!
denkt sich der Fingerl und will sich seine Kappe
tlefer herunterziehen, denn es friert Ihn In die
Ohren. Aber die stemmen sich gegen die Kappe,
und wie er hinaufgreift, merkt er, daB ihm lange
Léffel gewachsen sind. Und wie er auf seine Hand
herunterschaut, sieht er zu seinem Schrecken,
daB ihm Hasenbalg Uber die Pfote gewachsen Ist.
Die Strafe — die Strafel denkt er sich, da Ist sie,

VON A. WISBECK

wirft die Bichse in den Schnee und hoppelt nach
Hause, —

Wo nur mein Rudolf so lang bleibt? fragt sich
angstlich Frau Fingerl und geht in das Zimmer
ihres Mannes. Da sitzt der auf den Hinterliufen
unter dem Schreibtisch und st an einem Christ-
baumzweigerl herum. ,Machst net glei’, da8 d'
‘rauskommstl” herrscht ihn die Frau an und haut
mit dem Lineal auf den Tisch. Aber der Lehrer
bleibt in seiner Sab und Hugt die Frau Fingerl
nur &ngstlich an. Da luft diese weinend hinweg.
Und das ging nun so weiter. Der Fingerl radet

In Kampfstimmung - Umore baftagliero

kaum mehr ein Wort, hoppelt traurlg Im Haus
herum und friBt jeden Tag ein Geranienstdckerl
auf. Eines Tages ist er dann gestorben. In der
SaB. ,Es hat Leute gegeben®, so schlieBt der Fér-
ster seine Erzahlung, ,die mir nicht glauben woll-
ten. Aber der Schlag soll mich auf der Stelle
treffen, wenn auch nur ein einziges Worterl er-
logen istl*

Der Schlag hat den Férster Sollereder nicht ge-
troffen, und so ist denn schon hiedurch bewiesen,
daB der ehrwiirdige Greis die lautere Wahrheit
gesprochen hat,

0. Hagenbarth)

»Den ganzen Tag Uberlege ich mir nun schon: wen kdnnte man fir dieses Sauwetter

verantwortlich machen?*

“Gla tutto il giorno vado rifiettendo su chi mai potrel getiare la responsabilita di questo fempo canel,,
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DASERIEIFIDIE REE [MIEENSRACHIE

In den Bergen Attikas, unweit vom festlichen Eleu-
sls lebte in der Zeit der Sagen ein friedlicher

dessen Name Damast
nlemals die Unsterblichkeit erlangt hat. Denn sein
Trager war sanften Gemiites und redlich in sei-
nen Sitten, ein treuer Huter seiner Geisen und
Bdcke und sorgsamer Vater seiner hij

VON RAINER PREVOT

wie er unschlissig davonschlenderte, um schlief-
lich, sichtlich verdrgent, unter eine der spérlichen
Steineichen zu kriechen, in der offenkundigen
Absicht, seine obdachlose Nacht dort zu ver-
bringen. Damast dachte sich sein Teil. Wie hatte
sich doch der windige Kerl gebriistet, als er von

Zicklein. Selbst nachts wachte er

Auge, auf daB ihm keines von einem
Nachbar geraubt werde. Dabei sah er oft im
Schein des Mondes den groBen Schatten des
Pan mit Bangen um die Felsen huschen. Oft
lauerte er unweit der Quelle am Rand des Myr-
tenhains erregt auf die Nymphen und Dryaden,
die er gerna baden sehen wollte. Er streichelte
mit den Augen des Traums ihre lieblichen For-
men, schlank wie die marmornen Gottinnen im
Tempel, und wiinschte sich eine davon zu be-
snxen so lange, bis er eines Tages einem Bauern-

aus dem néch: Dorf das

seinen ich! als am
mit halbem sprach. Der Z t fUhlte seinen,
iscr jedem i Hellenen Re-

spekt vor Kunst und KUnsllern bedenklich s|nkan
und sein eigenes

d und Vorlguf

o i 1 Schopen-
hauers begriindeten.

Prokrustes aber war kein Theoretiker seiner Welt-
anschauung, sondern ein erfahrener Mann der
Praxis. Er kannte jetzt die Menschen und wuBte
um das mythische Geheimnis der Berge und
Walder. Er hielt néchtliche Zwiesprache mit Hepnai-
stos, dem géttlichen Meisterschmied, der ihn auf
den Einfall brachte, sich mittels eines Bettes, die-
ser Ursache seiner ehelichen Schmazh und seiner

sein entsprechend steigen. Er wandte sich heim-
wérts, heiter entschlossen, seiner verirrten Ziege
Eumaia nach langer Zeit wieder einmal ver-
gleichsweise zu beweisen, welch einem Mann
sie gefolgt warl

, am Geschlacht
der Irdischen zu réichen.
Er wuBte, doB hin und wieder einige Kaufleute
und fahrende Stnger den EngpaB benutzten, an
dem seine Hohle lag. Er richtete dort also ein
Fremdenheim ein, gab sich die einladenden Alliren

Als er aber, an der Zisterne dii { 1,
das betrat, tat der dar-

b Anblick der i Rundung sei-
ner Nymphe seinem &sthetischen Auge

einwilligte, gegen den mit ihrem Vater ausgehan-
delten Preis von drei Ziegen seine Frau zu
werden.

So ebenméBig schén, wie die klassischen Bilder
seiner Trdume, war die ihm von den Géttern Zu-
getetite nicht. Sie war plump gestellt und allzu
rund geraten, eher etwas fir einen behibigen
Kuhhirten.

Bald hétte ihm auch ihre seelische Entwicklung
AnlaB gegeben, sich bei der olympischen Zu-
tellungsstelle zu beschweren, hitte er nicht in
braver Ergebenheit die Zwecklosigkeit solcher
Auflehnung erkannt, Damals begann seine philo-
sophische Wandlung. Er erkannte die Reln!lvllhl
aller menschlichen Wiinsche, die bei

weh, und die s:hnarchende Sprache ihrer ain-
verletzte sein
Ohr wie sein mannh:hes Selbstgefiihl. Als er Uber
dem Kopfende des Bettes gar eine Harfe hingen
sah, lichelte er verdchtlich, warf seine Hirten-
tasche um, nahm seinen Krummstab mit der wehr-
haften Spitze und wanderte fiir immer hinaus in
das hohe Waldgebirge.

Dort wuBte er von einer tiefen Hohle, in der die
Geister des Styx sich den Menschen, die ihres
Sinnes sind, offenbaren. Und Damast fihlte sich

eines Wirtes und bot den muden Wan-
derern das bald sagenberiihmte Bett an, das von
gottlicher Eingebung war und nach des unter-
weltlichen Meisters Weisungen gefertigt. Dieses
Bett war so bemessen, daB es dem einen zu lang
und dem andern zu kurz war, keinem jedoch sein
richtiges Maf bot. ,Sollte aber einmal einer kom-
men”, hatte der Gott gesagt, ,der genau in das
Lager paBt — dann hite dich, Prokrustes, ihm ein
Leid zuzufiigen; sonst bist du meinem Zorn ver-
fallenl” Aber dieser Eine kam nicht.

Der gewissenhafte Wirt war der Meinung vicler
seiner Fachkollegen, daB der Gast fiir das Bett
da sel und sich nach den Bréuchen und An-
spiiichen des Hotels zu richten habe, und nicht
Er nahm es mit seinen Ge-

ihres Sinnes. Er nahm fortan das Pseudonym elwa umgekehrt.
* an, sich zur

schaﬂ der quber und Wegelagerer und zur ehren-

haften der S| il

Géttertdchtern beginnen, um auf dem Strohsack
einer schnarchenden Kuhmagd zu enden. Wire
Damast kein ldealist gewesen, er hitte an den
Kochtépfen seiner Eumaia sein behagliches Gliick
finden kénnen. So aber.trieb es ihn immer wieder
zurlick zur Quelle seiner Sehnsucht und zu den
Bildern seiner Trdume. Er blieb oft wochenlang
fern von daheim, schlief unter den Stemen und
néhrte sich bescheiden von Milch und Ziegen-
khse ohne den hausbackenen Reizen und den
Honigflad die eine it Eu-

malas waren, nachzutrauern.
Doch einmal im Frihling, als das Spiel der Quell-
nymphen mit den Faunen des Waldes sein Blut
lrdls:h euegl und seine Phatansie auf das Nahe-

hatte, b er,
del und vorzeitig seiner Frau die Ubeuaschung
seines Besuches zu bereiten. Er traf bel ihr ein,
als der Sonnengott sich anschickte, ins blaue
Meer zu sinken. In der mit bunten Tépfereien ge-
schmiickten, weinumrankten Laube sah er Eumaia
vor einem mit Weinkrug und Honigfladen wohl-
gedeckten Tisch zdrtlich an der Seite eines bild-
hiibschen Jiinglings sitzen, der dem unerwarteten
als Vetter
wurde, mit Namen Euphonios und Harfenspieler
von Beruf. DaB er auch iber einen schénen lyri-
schen Tenor verfligte, bewies der junge Fant,
er sich gt und gelabt,
indem er auf Eumaias Bitte dam Gatten iht Lieb-
lingslied vorsang, das von der Heimkehr des
Odysseus handelte und wie leise lronie in Da-
mastens Ohren klang. Sonst blieb es beim kon-
ventionellen Frage- und Antwortspiel nach der
der i

r, dem e Wetter, dem
Stand der Ziegenzucht und den Honoraren eines
Saitenspielers. Als diese Themen erschopft waren
und es ungemiitlich zu werden drohte, erhob sich
der schéne Jingling und erkldrte, nun heimgehen
zu wollen.
Auf die Frage, wo er wohne, gab er aber eine
so vage Antwort, daB Damast Verdacht schdpfte
und beschloB, dem SiuBholzraspler auf die Spur
zu kommen. Er schlich ihm heimlich nach und sah,

verirrten sich Leute von der Kiste bls zu ihm hin-
auf. Die sind von Natur miBtrauisch, weil sie das
wandelbare Meer kennen, das so sehr der Ticke
der Menschen gleicht. Und mit ihren Berichten
aus aller Welt bestérkten sie Prokrustes in seiner
rachenden Lust gegen alle Protzen und GroB-
sprecher die klein zu ma:hen und gegen slle
die * seine neue
lebensaulgabe war. Weise Hirten zus dem Ge-
birge von ihm
gen, die bls zur Agora von Athen drungen und
bei den zinftigen Philosophen. seinen Ruf als

STURZENDER BACH

Uber Gerdll und Gestein

stiirzt sich, aufschiiumend, der Bach.
Rauscht audi dein Herzsdhlag dz\um’n.’"
Riefen die Wellen dich wadh?

Was dir die Tiefe versprich,
gotllicher, brandender Strahl,
zwingl dich aus Quelle und Lidit
taumelnd und ftosend zu Tal.

Weile, vermcile, sei madh!
Drunten, mein Herz, bist du bald,
drunten die Fliisse sind flach,
weise und miide und alt.

Weile, vermeile, sei wach!

Weif ich, mein Herz, wo ich bin?
Rauschst du im schiiumenden Badh
oder im Tal schon dahin? —

Rudolf Habetin
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genau, streckte oder verkiirzte
jeden, bls er das MaB seines Patentmusterbettes
hatte, dank dem er mit dem Beinamen des ,Aus-
ins K kam. Oft horta
man die Hilferufe der Gemarterten bis hinunter
ins Tal. Die Polizei aber kam immer zu spét.
Da indessen der Eine immer nicht kam, in hun-
dert und in tausend und in abertausend Jahren
nicht, blieb die gruselige Sage von Prokrusies
lebendig, zur Zi einer sch
gen Menschheit. Und jedesmal, wenn ein Ver-
trauensseliger seine Schwelle lberschritt, dankte
der Gastwirt ,Zum Wunderbett” dem héllischen
Meisterschmied fiir die reiche Fiille seiner pessi-
mistischen Befriedigung und das Florieren seiner
menschenfeindlichen Firma.
Eines Abends Jedoch, als*der sagenhafte Welt-
ruf des Prokustesschen Hotels schon weit Uber
Hellas Grenzen gedrungen war, kam ein Fremder
des Weges gefahren, in einem ganz modernen
Gefdhrt, das er nach neuer Sitte selber steuerte
Der lichelnde Wirt stand vor der Tir und machte
die Honneurs. Als der Gast sich an Braten .nd
Wein gesdttigt, verlangte er zu ruhen und legte
sich unter des Gastfreunds aufmerksamem Auge
mit sichtlichem Behagen auf die Ruhestatt.
Ob er sich wohl befinde und das Bett ihm auch
bequem sei, fragte sarkastisch Prokrustes.
»Wundervolll” bestétigte der Fremde, ,noch nie
fand ich ein Bett so ganz nach meinem MaB!” Da
erschrak zum Die
des Gottes fiel ihm ein. Mit heimlichem Grauen
begann er zu messen. Und je mehr er sich i
mihte, immer klarer wurde ihm, daB der unheim-
liche Gast gekommen war, gegen den seine
damonische Ticke machtlos bleiben muBte.
«Wer bist du denn, Fremder?” stotterte er verslort.
wliest du denn keine Zeitung, o Gastfreund? Horst
du keinen Rundfunk? Gehst du nle ins Kino?...
Ich bin der
und Filmstar!”
Da rannte Prokrustes in die Nacht hinaus. Es v-ar
ihm plétzlich klar geworden, daB Rache eitel ist
und selten den Richtigen trifft und daB Saiton-
spieler, O dre und die Film-
stars Leute sind, die in jedem Bett sich zu Hause
fihlen; und gegen die keines Gottes Macht etwas
vermag.




Der WindstoB ® Kiosch)

»Wie kénnen Sie mir bei so 'nem Sturm nachlaufen, mein Herr?“ — ,,Gerade deswegen, meine Gnadige!*

1l colpo di vento: ‘Ma, signore, come mai potete corrermi diefro con questa bufera?, — “Appunto per questo, signoral,,
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ETEBESZU PFERD

Ihr kennt die Romanze von Donna Diana, der
sproden Jungfrau aus Katalonien, die sich am
Ende dennoch freien lieB? Und ihr entsinnt euch,
daB Shakespeares Petruchio viel liebe Miihe hatte,
das widerspenstige Edelfraulein aus Padua zu
zéhmen, ehe er endlich sagen durfte: Nun, Kith-
chen, komm zu Bette! — Was ich heute zu be-
richten weiB, klingt nicht weniger amourds als
eine Romanze oder ein artiger Schwank ums Ge-
plénkel der Herzen und Sinne.  Freilich ist der
Schauplatz des Histérchens weder im Schatten
spanischer Oliven noch in der Obhut italischer
Zypressen zu suchen, vielmehr begab sich der
Spuk im rheinischen Gebirg, wo die Téchter
sonst und gemeinhin weniger stdrrisch den Wer-
bungen der Ménner zu begegnen pflegen. Ja,
das Ereignis geschah sogar im Kriege, und es
soll uns mitnichten befremden, wenn die in rauhen
Zeiten notwendige Tugend des Mutes sich keines-
wegs scheute, auch einmal anmutig und letztlich
voll Ubermut zu sein.

Bedenkt, der junge Oberleutnant, den wir mit sei-
nem Vornamen Diepold rufen dirfen, hatte viel
Schweres an den Fronten erlebt, nun ritt er, von
einer Wunde genesen, durchs Eifeler Revier, bald
ein “freundliches Wort begehrend, bald einen
Schluck aus den Quellen. So kam er, das Pferd
am Gitter eines Landhauses voriberlenkend, dem
Blick elner schénen Frau ins Gehege, die, im
Sattel eines Wallachs sich

VON HEINZ STEGUWEIT

Am Abendtisch der Offiziere fiel Diepolds Karg-
heit auf; man bat den i u

schwérmte, umzingelten heut’ die Geister einer

Kameraden, das Herz aufzutun und die Zunge zu
lockern. Da erzéhlte Diepold sein Abenteuer, und
als er den Hergang der erlittenen Abfuhr ohne

& mit Heiter-
keit, kundtat, gab’s ein herzlich Geldchter rundum.
Nicht aus Schadenfreude, vielmehr wuBten die
Kameraden zu melden, daB das ungnsdige Fréulein
mit Namen Jorinde den Herren des “im Eifeler
Waldgebiet einquartierten Regiments durchaus
bekannt sei. Ja, das heftige Wesen der Dame
Ubertreffe sowohl Donna Dianzs Betragen als
auch die Unduldsamkeit von Petruchios Kéth-
chen. Man wisse zwar den Namen Jorindes, rman
schitze auch ihren Beruf als Zuchterin von Pflan-
zen und Tieren, wer aber ihr Herz gewinnen
wolle, der misse schon zu Werke gehen wie
i {oaf; e

die erldst zu werden verlangte.
Apoll hub an, um Daphne zu werben, vom offe-
nen Trotz war nicht weit bis zur heimlichen Lizbe,
es durfte kein Remis geben in diesem Gefecht
der Edlen.

Tag um Tag ritt Diepold in einsamer Kuckucks-
frihe durchs laubige Gebirg, abwechselnd liehen
die Kameraden ihm ein Pferd nach dem andem,
piifen und erproben sollte er, welches das
schnellste sei. Morgen fir Morgen mihte sich
der chevalereske Soldat, nicht nur des Reitens
forscheste Kunst in der Schule unentrinnbarer
Verliebtheit zu ben, er war auch bestrebt, den
von Narben ten Leib wie-
der nitzlich zu lockern. Tauchte dann bei derlei
Ritten zwischen Berg und Tal das hoffdrtige Fréu-
lein vor einer Schneise auf, versdumte der Raiter

g: bei der
Auf Diepolds Frage, ob die schwierige Jorinde
sich aufs Reiten im ver-

gs, die Stolze zu griiBen; dann nickte
sie nur, beim dritten Mal wagte sie gar einen

stinde, gab man den ausdilicklichen Bascheid,
daB hier mit der schénen Amazone freilich nicht
zu spassen sei; das Madchen galopplere jeg-
lichen Morgen um Sonnenaufgang mit einem
Wallach Uber Hecken und Béche, es sei des Wil-
den Jégers kiihne Schwester und pflege alle Ver-
folger léchelnd hinter sich zu lassen.

Diepold war's zufrieden. Er ging beizeiten ins

auf den Wiesen ihres Besitzes die vielfdltigen
Herden eigner Ziichtung zu inspizieren.

Der Offizier hielt inne, klopfte seinem Gaul den
Hals, versuchte ein Gespréch zu knlpfen, denn
er tat die Ansicht kund, derlei
Lémmer, Bienen und Truthdhne
wéren nitzlicher als ein Treib-
haus voll Hyazinthen, oder ob die
schéne Frau anderer Meining
wére, — allein das emsige, von
der Arbeit eingenommene Ge-
schpf schien nicht gewillt, des
Reiters Frage mit einiger Huld zu
bescheiden. Vielmehr lieB die
Dame eine Sprache vernehmen,
gegen deren abweisenden Ton-
fall die Antwort Grethchens im
Osterspaziergang nur ein scheues
Flistern gewesen war. Sie sagte
némlich, sie wire ein Fréulein,
gottlob und mitnichten eine Frau,
und ob ihr das Prédikat zustlinde,
fir schén befunden zu werden,
das verlange sie nicht zu wissen.
Ihr Gesicht war so ernst, ihre
Geste dermaBen spréd, und ihre
Belehrung, es schicke sich nicht,
von Sattel zu Sattel mit vorneh-
men Damen anzub&ndeln, scholl so
ungnédig, daB dem Oberleuthant
nichts andres Ubrig blieb als mit
Respekt zu salutieren und das Fréu-
einumVergebungseinerallerdings
liberaus schweren Siinde zu bitien.
Der sanfte Spott des zum Walde
hin reitenden Kriegers war der
Widerspenstigen nicht entgangen,
andererseits muhte sich der fol-
dat, seinen Groll In eine stol-
zere Empfindung zu verwandeln;
und dieses neue Geflihl hatte
etwas mit dem Begehr nach Ver-
geltung zu tun, obzwar im holden
Sinne. Denn, dies muB man wis-
sen, der Oberleutnant Diepold
war von der Begegnung eher ent-
zlindet als gekrénkt, und uer
Wunsch, die schéne Gértnerin zu
z8hmen wie Herr Petruchio sein

Ruhetag = Glorno di riposo

Bett, lieB der Schlaf auf sich warten,
sintemal den erregten Kopf noch mancherlei
Pléne beschiftigten. Wissen muB man, daB die
Berichte der Kameraden das strudelnde Gemiit
in Aufruhr hielten, und den, der gestern nur

=
H

Blick vom Sattel hinliber ins Angesicht
des Mannes, der vorldufig keinen Hauch seiner
Gefiihle preisgab. lIhm fiel nur auf, daB Jorinde
— so schien.es — nunmehr nicht ohne Absicht
die Spur seiner Wege kreuzte; das Fréulein
konnte nicht rasch genug den eignen Wallach
vor dem Pferde des Oberleutnants einherlenken,
bald im Trab, bald in lodernder Karriere, — Herr
Diepold tat der Spréden nle die Freude an,
einen verfolgenden Wettlauf zu beginnen; wohl
aber génnte er sich einmal den Zuruf, ein Spiel
_mit seiner Geduld wire geféhrlich, und die Rei-
terin antwortete nichts, doch zeigte sie, einem
unartigen Kinde gleich, die Zunge, um dann
spornstreichs zu entfliechen.
Bis der Soldat eines Morgens die
GewiBheit hatte, daB8 der Hengst,
den er soeben ritt, ohne Zweifel
die flinkste Kreszenz der erreich-
baren Stille im Umkreis sei. Da
faBte er sich ein Herz, sprengte
zum Landhaus der Schénen hin,
traf das reitende Fréulein und gab
mit Freimut zu wissen, daB er
heute keine Abweisung und
kein Entrinnen mehr dulde. Er
bitte also, den Wettlauf mit 'hm
zu erproben, und sollte er ge-
winnén, “mUsse der Preis be-
glichen werden...
Jorinde lachte ihr kihnstes La-
chen, freilich gelang es ihr nicht,
das erste Erréten zu verhindarn:
im Schimmer ihrer Wangen und
Augen tat sich ein Geheimnis
kund, von dem man nicht wuBte,
ob es noch immer letzte Ablch-
nung in sich verbarg. Also wil-
ligte das Fréulein ins Ansinnen
. des Herrn, mit siegesgewisser
Miene und triumphierendem Blin-
zeln allerdings. Ritt dann, bevor
er. noch danken konnte, querfeld-
ein ins Weite, ein Fliegen und
Stirmen war's eher als ein Za-
loppleren; indes Diepold folgte,
schnell, sehr schhell, nicht Grében
oder Hirden scheuend, vollzog
sich ein Hindernisrennen mitten
in des Herrgotts Eifeler Natur, da
stoben die Hasen, und das plér-
rende Volk der Kishen suchte
sein Heil in der Luft.
Finf Minuten, dann war Jorinde
« Uberholt. Sie biB sich die Lippen,
sah den Weg von des Siegers
schdumendem Pferde verstallt,
nannte alles ein ungleiches Spiel
und verwies darauf, daB es nicht

Oberberger)

strenges Kéthchen, wurde genéhrt.
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redlich sel, die Vehemenz eines
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Hengstes mit der begrenzten Kraft eines Wallachs
zu messen, Diepolds Meinung, die Kunst ldge beim
Reiter, weniger beim Pferd, auBerdem wolle der
Umgang mit vollblitigen Hengsten gelernt sein,
lieB das Fréulein nicht gelten: Jorinde bestand
darauf, daB die Wette auf getauschten Géulen
wiederholt werde. Diepold willigte ein, auch bot
er Jede Hilfe an, doch das Fréulein, weit stor-
rischer als jemals, lehnte ab, nie habe die beste
Reiterin zwischen Mosel und Rhein solcher Hilfe
bedurft, spottete sie, dann war Jorinde abermals
auf und davon...

Der freundliche Gegner folgte auf dem Wallach,
wiederum drohte der Soldat den Hochmut der
Amazone zu strafen, als das Spiel eine teils bit-
tere, teils Uberaus anmutige oder gar Ubermiitige
Wendung erfuhr. Denn die Dame, die ein neues
Unterliegen mit allen Mitteln reiterischer Schlau-
heit zu verhindern trachtete, lenkte den ihr an-
vertrauten Hengst absichtlich einer Koppel zu,
wo die Stuten des eigenen Hofs weideten. Jo-
rinde ahnte, daB derlei Witterung den Eifer ihres
Tieres bis zur Sturmeseile befligeln muBte, — als
etwas geschah, was ebenso kurios wie natiirlich
war, obgleich es nicht im Kalkil des eitlen Fréu-
leins verzeichnet stand.

Hort: Jorindes Hengst zdgerte nicht, sich eine
der Stuten mit flottem Blick zu kiren. Er hielt,
nicht Sporn noch Ziigel mehr empfindend, wie-
hernderwaBen inne, kein Zuruf oder lockendes
Schnalzen betdrte den Gaul, der sein Opfer um-
tanzte, um sich dann, nach mancherlei Liebkosun-
gen mit Méhne, Hals und Zunge, auch den letz-
ten, den holdesten Hipfer zu génnen...

Herr Diepold, der edle Ritter, der das Fréulein
noch immer im Sattel des hurtig rauschenden
Hengstes thronen sah, wuBte nicht, ob er das
Bild, das sich ihm bot — ein Schauspiel der
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Natur, wie man sagen muB — nun herzlich be-
dauern oder weit seliger belachen sollte. Da aber

(Fr. Bllek)

schen Errdten und Erblassen ein ibers andre Mal
um Hilfe rief, meinte sich der muntere Kavalier

das Fréulein, aller der
Lage keineswegs gewachsen war, vielmehr zwi-

INSEL MAINAU

Auf der Terrasse

Ist es der Duft,

Aus Rosen entsliegen,

Der midh beseligt,

Oder drunten die blaue Gruft,
Zypressenumsdhmwiegen,

Die mir befehligt,

Siiff ins Vergessen

Hinab zu beben?

Liichelnd zu schroeben —

Lehrt mich hauptiiber
In luftblauer Bucht
Goldenhiiutig

Die siidliche Frudht!

Zypresse
Flammend sie siihnt!
In bliittriger Dichte
Heife Verzidite.

Finstrem Verzehren,
Kann sie ihm wehren?
Erbarme!
Immer griint
Das Begehren
Erstorbener Arme.
Georg Schwarz
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des V zu daB die beste Rei-
terin zwischen Mosel und Rhein keinerlei Hilfe
bediirfe —?! Dennoch fiihrte er seinen Wallach
behutsam an die Flanke des vermdgenderen Ka-
meraden, in dessen Sattel die Amazone flehent-
lich schaukelte. Und verstand es, teils mit giiti-
gem Zuruf, zumeist aber doch durch abwartende
Geduld des Feuer zu ichtigen.
Bis das Tier, seiner Moral als gut erzogenes
Equus caballus wieder inne werdend, allméhlich
neuen Boden fand, um dann, das Intermezzo mit
einem den
Gehorsam auf Ziigelzug und Schenkeldruck neuer-
lich aufzunehmen.
Diepold salutierte vergniigt, Fréulein Jorinde aber
sank erschopft vom RoB, der Reiter neben ihr
muBte eilends den Sattel verlassen, um die Dame
aufzufangen, und zwar in den innig gebreiteten
Armen.
Den Heimweg legte man wandernd zurlick, jeder
tat philosophisch, jeder filhrte auch sein Pferd,
und Jorinde durfte, konnte, ach: wollte nichts
andres offenbaren, als daB sie sich liberwunden
fuhle, der edle Herr Diepold sei heute abend
zu Gast gebeten...
Uns Ist gestattet, dem Paare einiges Glick zu
wiinschen, vor allem der gezdhmten Jorinde. Die
Kameraden, denen es oblag, nach den Griinden
und L des kaum Sieges
zu fragen, der stille Ti
lediglich, die Liebe — und nur diese — habe ihm
geholfen, das Paradies der Erde liege nun mal
auf dem RlUcken der Pferde, und er fiigte von
Petruchios Kéthchen die einsichtsvollen Worte an:
O daB die Weiber herrschen, trotzen wollen,
Wo sie nur immer lieben sollen. .,




Verschwendung (K. Helligenstaedt)

»Albert hat die Ubersicht Gber Zahlen véllig verloren: gestern schickt er mir nur ein KiBchen —
heute sinds schon tausend Kijsse !

Sperpero: “Alberto ha perduto completamente I' orlentamento del numerl. lerl mI mandava un solo bacino ed oggl me ne manda gia mille!,,
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DER SCHA FER

Hat friih den Tau die Sonne auigefogen,
Greifft du gemach zu deinem Schivarzdornftock,
Kommtt friedlich mit der Herde angezogen,
Grau wdlkt der Viiefe dichtes Wollgeflodh.

Dir folgt dein frommer Wolf, der das Gerimmel

Der Leiber auf der Trift zulammenhiilt.
Dein find die Erde und der freie Himmel,
Dein ift die ganze griine Pflanzenmelt.

Und nihert fich der Abend feucht der Erde,
Ziehft du gelaffen auf den Hof zur Nacht:
Du vorneroeg und hinter dir die Herde.

Es ift fchon viel: Du haft fie fatt gemacht.

Heinz Friedrich Kameche.

NEBENBUHLER

Scheinbar lebten sie im besten Einvernehmen,
die des Hauses 13. Schuh-
machermeister Lund in seiner Kellerwerkstatt —
Frau Skog, die Milchhéndlerin und Fréulein Jons-
son, die Griinkrdmerin im Erdgescho — die
Naherin Alida Persson und die Witwe Phil mit
ihrer Tochter Aina im ersten Stock.

Meister Lund, Junggeselle und in noch guten
Jahren, war als einziger Mann im Hause natiirlich
der Hahn im Korbe. Gern lieB er sich auch dle
vielen kleinen Beweise

VON WILLY WALFRIDSON

mehr und griiBte niemanden, er hdmmerte nur
noch mit glanzlosen Augen auf die Schuhe ein.
Das Haus, friher ein Garten Edens, hatte sich in
ein Inferno verwandelt, so daB er beschloB, aus-
zuziehen und sich einen neuen Ki zu

junge Tochter der Witwe Phil heran, umarmte sie
und rief:

JLiebe kleine Aina, jetzt bist du mein — vor aller
Unemllchkehl"

suchen.

An jenem Morgen aber, da er diesen BeschluB
gefaBt, erhielt er einen Brief. Und der stammte
von dem verhaBten Nebenbuhler und enthielt
eine Einladung zur Verlobungsfeier, die am Abend

gefallen, mit denen ihn die weibliche Nachbar-
schaft in selbstloser Weise und ohne eiferslich-
tige Regungen von allen Seiten bedachte.

Des Sonntags zum Beispiel war er sténdiger Mit-
tagsgast bei Frdulein Jonsson, um bei Frau Skog
den Nachmittagskaffee einzunehmen und sich
hernach bei der Witwe Phil an einigen Glédschen
selbstbereiteten Kirschweines zu erquicken. Den
Abend aber verbrachte er in Gesellschaft von
Alida Persson, die Besitzerin eines kostbaren
Schallplattengerétes war. Kurzum, er fihrte ein
Leben wie im Paradiese und war &ngstlicher denn
Je bedacht, sich seine Junggesellenfreiheit zu
wahren,

Bis eines Tages das Schicksal einen seiner launen-
haften Spriinge tat und ihm den SpaB verdarb,
Die Witwe Phil hatte sich entschlossen, ein Zim-
mer ihrer Wohnung zu vermieten,

Der neue Mieter war ein junger Eisenbahn-
beamter. Ein liebenswiirdiger junger Mann, der

in der g der Witwe Phil stattfinden soilte.
Die Verwirrung jedoch, in die Meister Lund darob
geriet, stand in keinem Verhéltnis zu der, die
die weiblichen Bewohner des Hauses befiel. Dann
an alle war die er-
gangen und jede schwelgte nun in der Hoffnung,
daB gerade sie und keine andere die Aus-
erwahlte sein wiirde.

Kokett betrachtete Frau Skog sich in dem kleinen
Spiegel, den eine Margarinefabrik zu Reklame-
zwecken in ihrem Laden hatte anbringen lassen.
Und in der Anwandlung eines Gefiihls feierlicher
Andacht holte Alida Persson ihr Konfirmationskleid
hervor und Uberlegte, wie sich daraus wohl ein
Brautstaat machen lieBe. Das kleine, diirre Frau-
lein Jonsson hingegen saB hinter dem Ladentisch
und (bte sich, schmachtend ein zartes Ja zu
hauchen. —

Und der Abend kam. Traurigen, doch gefaBten
Sinnes — nachdem er sich zuvor ein wenig Mut
und Stérkung angetrunken — betrat Meister Lund

in seinem AuBeren einem
sehr &hnlich sah. Was Wunder also, daB er Ein-
druck machte und die Herzen der Damen im Nu
gewann. Und das auf Kosten des Schi

die Wohnung der Witwe Phil. Die Damen waren
bereits vollzéhlig anwesend. Frau Phil bat Platz
zu nehmen und Aina, die Tochter, schenkte ihm
ein Glas Ki

meisters!
Denn mit Kummer und VerdruB muBte Meister
Lund erfahren, wie wandelbar die Gunst des
schonan Geschlechtes ist. Die sunmagh:hen Ein-
wurden spé und i So
zog er sich schlieBlich von selbst zurlick und
fiichtete in die Abgeschlossenheit seiner Keller-
gemdcher, sobald er nur die Stimme seines
Nebenbuhlers vernahm.
Von Stund an war er ein gebrochener Mann und
verfiel offensichtlich dem Triibsinn. Er sang nicht

DER TON

Die Grille singt;

von ihrem Laut

sind Menschen fréhlich und erbaut:
Wie hiibsch es klingt!

Man fiingt sie und man sperrt sie ein,
kein Kiifig ist fiir sie zu klein,
auf daB sie nicht den Ton verliere

und - so geplagt - noch lauter musiziere.

ein.
Da betrat der verhaBte Rival den Raum.
+Es freut mich, daB Sie gekommen sind, meine
lieben Freunde, und ich' danke lhnen!” begriite
er seine Gaste.
Lund schluckte den Inhalt seines Glases, als
trénke er sauerstes Essigwasser. Der andere aber
ergriff erneut das Wort.

Diese \ Iéste unter den
Frauen, die so jéh aus den Wolken des Gliicks
gefallen, die triibste und verzagteste Stimmung
aus. Nur noch mit Widerwillen lieBen sie nun die
zufriedenen Reden der Witwe Phil Uber sich er-
gehen, womit diese voller Rihrung das Gliick
ihrer Tochter pries. Es schien, als wéren die gli-
henden Herzen plétzlich zu Eis erstarrt, und es
war ihnen anzumerken, wie bitter es sie reute,
soviel Zeit und Mihe an einen Unwiirdigen ver-
geudet zu haben.
Meister Lund dagegen kam immer mehr in sein
altes Fahrwasser und wurde wieder guter Laune.
Und stand auf und hielt dem jungen Paar eine
begeisterte Rede, worin er den friheren Neben-
buhler einen braven und biederen Biirger nannte.
Als Fréulein Jonsson ihn dann aber beim Abschied
fiir den néchsten Sonntag zum Mittagessen einlud,
da sohnte er sich vollends mit dem Schicksal aus
und entschloB sich, den Plan seines Wegzuges fir
immer aufzugeben.

(Aus dem Schwedischen von Valborg Rietig)

LIEBER SIMPLICISSIMUS

(0. Nuckel)

Padme
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JIch habe Sie meine

feiern. Wer die Braut ist? Geduld, meine l.lebsnl
Gleich will ich es Ihnen verraten.”

Lautlose Stille verhaltener Spannung folgte seinen
Worten. Dann aber machte sich unter den Damen
eine gewisse Unruhe bemerkbar. Madame Skog,
die hinter Fréulein Jonsson saB, schob Thren Stuhl
in gunstigere Position. Ein Mandver, das von den
anderen sofort durchschaut wurde. Ein verbisse-
ner, hartndckiger Kampf um den besten Platz be-
gann und endete erst, als der junge Mann wieder
weitersprach.

»Doch nun will ich endlich die Siegel des Geheim-
nisses 16sen. Denn ich hoffe, daB meine Auserko-
rene mich mit offenen Armen aufnehmen wird..."

drohten zu

Bobby sagt zu Rudi:

«Du, denk dir nur, heute vormittags treffe ich den
Baron Schreckenstein, glaubst du, er hatte ge-
griBt?”

wAber Bobby", erwidert Rudi, ,der ist doch schon
seit Wochen in ltalien!”

Meint Bobby:

«Aber deswegen hatte er ja doch griBen kénnen!”

*

Unser lieber Mitrekrut Banz war einer, dem
man nicht ankonnte. Als er einmal bei der Ubung
wieder recht schlecht schoB, nicht nur keinen

Drei Paar U k sich  Ring, sondern nicht mal die groBe Scheibe traf,
ihm entgegen, drel Herzen helratslustiger Frauen und der Herr Unteroffizier ihn stauchte, sagte er:
drei L P formten §', Herr L izier, ich denk halt

immer an den Emstfall.”

sich zu einem zarten Ja. Meister Lund aber, ent-

sein hi Zu ertragen,
griff mit fester Hand nach dem Stuhlriicken vor sich.
Doch da zeigte sich auf dem Gesicht seines Ri-
valen plétzlich eine Mischung von Erstaunen und

PR

.Ja stellen §' Ihnen doch so einen feindlichen
Sturmangriff vor, ganz dick und schwarz kommen
s' daher, wenn mir da alle nach dem selben Fleckl

Peter Scher leichtem Spott. Alsdann aber trat er an Aina, die  schiaB'n, san ma hergschenkt. .. H W.
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Das alliierte Terzett

echte Harmonie entstehen!*
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seinen

7 o

wVerd e MiBtone! Sol

nia!,,

na giusta arms

dietro le proprie note, non potra mai uscirne u

contrabbassista suona

he i

! Fintantoc

Il terzetto degli Alleati: “Maledette stonature
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